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Slovenska Motocyklova Federacia Technické predpisy FIM

A. ZAVODNE PALIVA

Palivové spolo¢nosti, ktoré dodavaju ,zavodné® paliva (paliva iné ako tie, ktoré sa daju kupit' na
verejnych Cerpacich staniciach) zu€astnenym timom / jazdcom, musia testovat’ svoje palivo pri
dodrzani vSetkych Specifikacii FIM stanovenych v €l. C tohto nariadenia.

1. VYHOVUJUCE PALIVA

Ak su Specifikacie paliva v sulade s €l. C tohto predpisu bude palivovej spolo€nosti vydany
certifikat obsahujuce protokol o skuske a Cislo Sarze.

Palivova spolo¢nost musi byt poskytnut kdpiu tohto certifikatu svojim zmluvnym jazdcom / timom
skér, ako sa zucCastnia pretekov.

Zoznam paliv, ktoré zodpovedaju Specifikaciam FIM, je uvedeny v €l. F tohto nariadenia.
2.  URCENY DODAVATEL PALIVA PRE PODUJATIA

V pripadoch, ked je povolené palivo iba od uréeného dodavatela (pre konkrétnu udalost alebo
pre cely svetovy Sampionat, cenu alebo pohar), musi byt vysSie uvedené palivo predtym
testované v laboratériu uréenom FIM-om, aby sa overila jeho zhoda so Specifikaciami FIM
stanovenymi v €l. C tohto nariadenia:

» v pripade zhody, certifikat o zhode (obsahujuci protokol o skuske a Cislo Sarze) musi byt
pritomny a €l. F plati v pripade kontrol jazdcov / timov

« v pripade, 2ze sa nedosiahne dohoda, FMN federacia usporiadatelskej
krajiny/Organizator/Promotér poziada FIM o vynimku na pouzitie benzinu, ktory
nezodpoveda Specifikaciam FIM. Ak je udelena vynimka, jazdci / timy budu zodpovedné
za pouzitie poskytnutého benzinu bez zmeny jeho zlozenia. Kontroly méze vykonavat
FIM.

B. TESTOVACIE LABORATORIUM

V pripade otazok tykajucich sa ,zavodnych® paliv a / alebo testovania paliv kontaktujte vysSie
uvedené testovacie laboratorium:

Intertek AG

Analytical Testisting — Fuel, Lubricants & Combustible
Wagistrasse 2

8952 Schlieren

Switzerland

Telephone: +41 43 433 78 10
Fax: +41 43 433 78 19
Email; fimfules@intertek.com
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C. SPECIFIKACIE FIM PRE BEZOLOVNATE PALIVA ALEBO ZMESI
BEZOLOVNATYCH PALIV

Nasledujuce vlastnosti musia byt v ramci zobrazenych prahovych hodnét (pre kazdu vlastnost su
uvedené relativne skuSobné metddy, ktoré sa maju pouzit’ pri testovani):

Vlastnost’ Jednotka Min.! Max.! Skusobné metédy?

Hustota pri 15°C kg/m?3 720 785 EN ISO 12185 ASTM D4052

RON - 95 102 EN ISO 5164 ASTM D2699

MON - 85 90 EN ISO 5163 ASTM D2700

Oxidac€na stabilita min 360 EN ISO 7536 ASTM D525

Tlak par (DVPE) kPa 100.0 EN 13016-1 ASTM D5191

Aromaty % (VIV) 35.0 ENISO 22854 ASTM D6839

Benzén % (VIV) 1.0 EN ISO 22854 ASTM D6839 / ASTM D5580

Celkovy obsah diolefinov % (m/m) 1.0 GC-MS HPLC

Olovo mg/L 5.0 ICP-OES AAS

Mangan mg/L 2.0 ICP-OES AAS

Dusik % (m/m) 0.2 ASTM D 4629 ASTM 5762

Olefiny % (VIV) 18.0 ENISO 22854 ASTM D6839

Kyslik (vratane 10% etanolu) % (m/m) 3.7 EN ISO 22854 EN 13132/ prvkova analyza

Sira mg/kg 10.0 EN ISO 20846 ASTM D5453

Destilacia: EN ISO 3405 ASTM D86

E pri 70°C % (VIV) 20.0 52.0

E pri 100°C % (VIV) 46.0 72.0

E pri 150°C % (VIV) 75.0

Konecny bod varu °C 210

Destilaény zostatok % (VIV) 2.0

Okyslicovadla EN ISO 22854 EN 13132

Metanol % (V/IV) 3.0

Etanol % (VIV) 10.0 o . ] o

Izopropanol % (VIV) 120 Povolené su len okyslllcov’adla ako pf'arafmove

lzobutanol % (VIV) 15.0 monoalk.oholy e’z parqflnov’e monoetylétery (s 5
alebo viac atébmami uhlika na molekulu) s

t'ert—ButanoI % (VIV) 15.0 konec¢nou teplotou varu pod 210 °C.

Etery (C5 alebo vysSie) % (VIV) 22.0

Ostatné % (V/IV) 15.0

Tabulka 1: Specifikacie a testovacie metédy (neobsahuju vizualnu kontrolu)

1 Uvedené min. a max. hodnoty nezahffiaju toleranciu, ktora sa musi vypocitat' v stlade s ISO 4259 a zohladnit pri
korekcii hodnét min. a max.
2V pripade sporu bude referené¢nou metdédou metdéda vyznaéena hrubo.

Okrem tychto Specifikacii, musi byt vzhlad paliva posudeny vizualnou kontrolou Cisty, jasny, bez
tuhych latok a nerozpustenej vody.

Celkovy pocet jednotlivych uhlovodikovych zloZiek pritomnych v koncentraciach nizSich nez
5% (m/m) musi tvorit najmenej 30% (m/m) paliva. Testovacou metédou je GC-FID (plynova
chromatografia - plamenovy ionizacny detektor) a/alebo GC-MS (plynova chromatografia -
hmotnostna spektrometria).
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Slovenska Motocyklova Federacia Technické predpisy FIM

Celkova koncentracia nafténov, olefinov a aromatickych latok klasifikovanych podfla uhlikového
Cisla nesmie prekrocit nasledujuce hodnoty uvedené v tabulke:

% (m/m) C4 C5 C6 C7 C8 C9+
Naftény 0 5 10 10 10 10
Olefiny 5 20 20 15 10 10
Aromatické latky - - 1.2 35 35 30

Tabulka 2: Obsah nafténov, olefinov a aromatickych latok

Bicyklické a polycyklické olefiny nie su povolené. Palivo nesmie obsahovat Ziadnu latku, ktora je
schopna exotermickej reakcie pri absencii vzdusného kysliku.

D. SPECIFIKACIE FIM PRE ZMESI BEZOLOVNATEHO BENZiNU (BENZINOV)
A MAZIVA

Mazivo nesmie:

1. po pridani do benzinu menit' zloZenie palivovej Struktury

2. obsahovat Ziadne zluCeniny dusika, peroxidy ani iné prisady zvySujuce vykon motora;

3. v ziadnom pripade nesmie prispievat k zlepSeniu celkového vykonu;

4. pocas destilacie do 250 °C nesmie vykazovat zniZzenie hmotnosti odparovanim viac ako
10% (m/m) (skudobna metdda: simulovana destilacia GC);

5. musi obsahovat’ maximalne 10 mg/kg prostriedkov proti zrazaniu (olovo, mangan, zelezo)
(testovacia metéda: ICP-OES).

Okrem toho su pre zmes bezolovnatého benzinu (benzinov) a maziva stanovené tieto
Specifikacie:

Nasledujuce vlastnosti musia byt v ramci zobrazenych prahovych hodnét (pre kazdu vlastnost su
uvedené prislusné skusobné metddy, ktoré sa maju pouzit’ pri testovani):

Vlastnost’ Jednotka Min.!  Max.! Skusobné metody

Hustota pri 15°C 3 kg/m?3 690 815 EN ISO 12185 ASTM D4052
RON 102 EN ISO 5164 ASTM D2699
MON 90 EN ISO 5163 ASTM D2700

8 Pre meranie hustoty min. a max. limity zahffiaju toleranciu.

E. KONTROLA PALIVA

FIM méze vyZadovat kontrolu paliva, t. j. kontrolu bezolovnatého benzinu, zmesi bezolovnatych
benzinov alebo zmesi bezolovnatého benzinu a maziva, ktory pouzivaju jazdci / timy na
podujatiach. Tieto kontroly zahffiaju pocCiatoény odber vzoriek na podujati a nasledné testovanie
v laboratériu uréenom FIM.

1. ODBER VZORIEK
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1) FIM Technicky riaditel (alebo HTK, ak nie je pritomny FIM Technicky riaditel), je jedinym
¢inovnikom zodpovednym za dozor a riadenie odberu vzoriek.

2) Jazdci/timy vybrani na kontrolu benzinu budu nasmerovani so svojimi motocyklami do
oblasti ur€enej na tento ucel.

3) FIM Technicky riaditel / HTK vykonava odber vzoriek benzinu z motocykla iba pomocou
novych nadobiek na vzorky a pipiet (ru¢nych pump).

4) Benzin sa odobera pomocou pipety (ru€¢nej pumpy) priamo z benzinovej nadrze motocykla
do troch nadobiek na vzorky benzinu oznaenych A, B a C. Nadobky sa uzatvoria a
zapecatia FIM Technickym riaditeflom / HTK.

5) FIM Technicky riaditel / HTK kompletne vyplni a podpiSe FIM formular o odobrati vzorky
paliva. Jazdec alebo zastupca timu tiez podpiSe tento formular po overeni, i su vSetky
informacie spravne.

6) FIM Technicky riaditel / HTK pripravi na prepravu vhodnu Skatufu s odobratymi vzorkami
A, B a C a kopiami FIM formularov o odobrati vzorky paliva. Krabica sa potom doruci do
uréeného laboratoéria FIM prostrednictvom doporuceného kuriéra.

2. TESTOVANIE

1) FIM pre kazdého vybraného jazdca / tim stanovi jednu alebo viac vlastnosti benzinu, ktoré
sa maju skontrolovat' (podfa prislusnej testovacej metddy podfa €l. C a D).

2) Vzorka A je prva vzorka, ktora sa ma testovat v laboratériu uréenom FIM.

3) Vzorku B mozno pouzit na druhu analyzu, ak to vyZzaduje FIM. Pre jazdca / tim sa zoberie
do uvahy priaznivejSi vysledok zo vzorky A alebo B. Naklady na prepravu a testovanie
vzoriek A a B hradi FIM.

4) Co najskér po dokon&eni testovania oznami laboratérium vysledky testov priamo
zodpovednému koordinatorovi CTI.

5) V negativnych pripadoch (t. j. zhoda testovanych vlastnosti so Specifikaciami), budu
jazdci/timy jednotlivo informovani FIMom, v rovhakom €ase bude informovana aj federacia
jazdca/timu, FIM Technicky Riaditel / HTK, prislusné organy (napr. Riaditel pretekov /
Jury), riaditel CT], riaditel a koordinator (koordinatori) prislusnej Sportovej komisie.

6) Iba pre pozitivne pripady po testovani vzorky A alebo B alebo A a B (t. j. nezhoda jednej
alebo viacerych vlastnosti so Specifikaciami*), zodpovedny koordinator CTl oznami
elektronickou postou* dotknutému jazdcovi / timu (vratane vysledkov testovania) a, 24
hodin potom postupi prisludné informacie jazdcovej federacii / federacii timu, FIM
Technickému riaditelovi / HTK, prislusnym organom (napr. Riaditefovi pretekov, JURY),
CTI Riaditelovi, riaditelovi a koordinatorovi (koordinatorom) Sportovej komisii.

Paliva a maziva Strana 5/ 15



Slovenska Motocyklova Federacia Technické predpisy FIM

*Poznamka: Nezhoda jednej vlastnosti (okrem vzhladu) je dostatoéné na vyhlasenie
nezhody benzinu alebo zmesi.

7) Ak jazdec/tim chce poziadat o odbornu expertizu, musi to oznamit zodpovednému
koordinatorovi CTl e-mailom* okamzite, najneskér do 72 hodin od prijatia FIM-om
odoslanym oznamenim o vysledku skusky paliva jazdcovi/timu.

e Ak sa vyzaduje odborna expertiza, vzorka uréena na odbornu expertizu je vzorka C a
cielom skusky je skontrolovat rovnaku vlastnost’ (-i) ako predtym skontrolované na
vzorke A / B. Jazdec / tim mbZe poziadat, aby vzorka C bola testovana v jednom z
dostupnych laborat6rii menovanych FIM-om. Naklady na prepravu a testovanie vzorky
C hradi jazdec / tim.

Po oznameni vysledkov vzorky C zodpovedny koordinator CTl oznami elektronickou
postou * prisluSnému jazdca / timu (vratane vysledkov testovania) a postupi prislusné
informacie jazdcovej federacii / federacii timu, FIM Technickému riaditelovi / HTK,
prisluSnym organom (napr. Riaditelovi pretekov, JURY), CTI Riaditelovi, riaditefovi a
koordinatorovi (koordinatorom) Sportovej komisii.

e Ak sa v stanovenejlehote nevyZaduje odborna expertiza, zodpovedny CTI koordinator
zasle prislusné informacie elektronickou postou jazdcovej federacii / federacii timu,
FIM Technickému riaditefovi / HTK, prislusnym organom (napr. Riaditelovi pretekov,
JURY), CTI Riaditeflovi, riaditelovi a koordinatorovi (koordinatorom) Sportovej komisii.

8) Kompetentny cinovnik prislusného podujatia (napr. Riaditel pretekov, Jury) prijme
rozhodnutie na zaklade prijatych informacii. Nasledne koordinator prislusnej Sportovej
komisie bude informovat jazdca / tim ohladom rozhodnutia elektronickou postou*.

Nezhoda vzoriek:

vzorka A (v pripadoch, ak vzorka B nebola pouzita) alebo

vzorka B (v pripadoch, ak vysledok vzorky A nebol presvedcivy) alebo

vzorky A a B alebo

vzorky A a B a C (v pripadoch, ak vzorka B sa pouZila a bola pozadovana odborna
expertiza) alebo

e vzorky A a C (v pripadoch, ak vzorka B sa nepouzila bola pozadovana odborna
expertiza),

automaticky vedie k diskvalifikacii jazdca / timu z celého podujatia.
V pripade zhody vzorky C sa neuplatni Ziadna diskvalifikacia.
V kazdom pripade mdzu byt ulozené dalSie pokuty.
9) Jazdec / tim ma pravo sa odvolat proti rozhodnutiu prislusného cinovnika daného

podujatia (napr. Riaditela pretekov, JURY) v sulade s disciplinarnym a arbitréaznym
poriadkom FIM platnym pre prislusnu disciplinu.

*Prijatie e-mailu o vysledku testovania sa bude povazovat za dékaz o doruceni.
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

F. FORMULAR O ODOBRATI VZORKY PALIVA

FIM Majstrovstva sveta, Svetovy pohar, Grand Prix
N Formular o odobrati vzorky paliva

Disciplina

IMN (XXX/XX)

Meno jazdca / timu

St. &islo jazdca / timu

Tel. ¢islo a e-mail jazdca / timu

Tim

Znacka motocyklu

Znacka a typ benzinu

P&vod benzinu (verejna Eerpacia stanica alebo
dodavatel na podujati)

Vzorky benzinu odobraté dna (dd/mm/rrrr)

Vzorky benzinu odobraté (tesne pred alebo po):

MOTOCROSS TRIAL PLOCHA DRAHA

[ I Tréning [ Iperi1 [ lJazdag_
[ Ikvalifikacia [ Def 2

D Jazda 1

[ ] Jazda 2

ENDURO/ISDE
[ IDe 1

| IDen 2

| Ipen &

RALLIES/BAJAS

| IDen &

Cislo plomby na nadobke

Vzorka A

Vzorka B

Vzorka C

motocykla.

Vzorka A je prvou skuSobnou vzorkou, ktoru pouZije laboratérium uréené FIM-om.
Vzorku B mozZno pouZit na druhu analyzu, ak to vyZzaduje FIM.
Vzorka C sa pouZije, ak jazdec/tim poZaduje odbornu expertizu.

Sériové Cisla vzoriek a presnost’ uvedenych informacii boli overené.

Vy&Sie uvedené podrobnosti sa tykaju vzoriek benzinu odobratych z benzinovej nadrze 3Specifikovaného

Meno a priezvisko:
jazdec / zodpovedny za tim

Podpis:
jazdec / zodpovedny za tim

Meno a priezvisko:
FIM Technicky riaditel / Hlavny technicky komisar

Podpis:
FIM Technicky riaditel / Hlavny technicky komisar

Paliva a maziva
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

G. ZOZNAM SCHVALENYCH PALIV 5

Paliva su rozdelené do 2 kategoriach:
» Kategodria 1: MotoGP, Moto2, Moto3, Moto3 Junior, MotoGP Rookies Cup

» Kategoria 2: VSetky ostatné discipliny

ENI

a Sample F
N = or:in g Dossier Batch/Lot Reference Category
2 19/01/12 112052/01 11/314 ENI SBK 2010 B 1 p.
B 04/03/13 113085/02 Eni Blu super + 1 2
5 22/05/13 113085/03 13/002 Eni Blu super + 1 2
6 24/06/13 113085/04 13-131 SF-S 1 2
7 03/09/13 113085/05 PP130540 SF-S 1 P
8 20/01/14 114053/01 PP130711 Eni SF-S 1 2
9 31/01/14 114053/02 14/001 Eni Blu super + 1 2
10 | 10/02/15 115095/01#01 PP 140390 SF-S 1 2
11 | 02/03/15 115095/02 PTMG 01 Eni Blu Super+ 1 2
12 | 09/03/15 115095/03#01 PP 150065 Eni SF S 1 2
13 | 15/02/16 116162/01 3391 SF-S 102 1 2
14 | 08/04/16 116162/02 E031-16 Eni SF-S 1 2
Haltermann ETSP
N°® | . Samp_le Dossier Batch/Lot Reference Category
incoming
2 04/04/13 113118/03 13-04/3015 ESC 1954 2
5 17/10/13 113118/17 13-10/3157 TBX 4 EVO 2 2
6 17/10/13 113118/18 13-10/3160 TBX 5 EVO 2 2
7 17/10/13 113118/19 13-10/3161 XS EVO 2 2
8 14/03/14 114152/01 14-03/3306 ESC LC5 1 2
9 04/08/14 114152/02 14-07/3434 TBX 5 EVO 3 2
11 10/12/15 115176/02 15-12/3865 ESC 1935 1 2
12 | 09/03/16 116248/01 15-10/3833 IRF 102 1 2
13 | 29/08/11 | 111045/05#01-02 BI-11-08/2595 ESC1933(APA001) 1 2
15 | 20/07/16 116248/05 Bl 16-07/4077 ESC STRAT 5 1 2
16 | 22/08/16 116248/07 Bl 16-08/4096 ESC LC6 1 2
17 | 110117 117019/06 Bl 17-01/4185 ESC 1955 A 2
18 | 31/03/17 117019/07 Bl 17-03/4282 ESC LC6 1 2
19 | 14/07/17 117019/08#01 Bl 17-07/4362 ESC LC6 1 2
20 | 21/08/18 118082/09 Bl 18-08/4698 ESC LC6 1 2
21 15/03/19 119076/04 Bl 19-02/4826 ESC 1955 2
22 | 22/05/19 119076/07 Bl 19-05/4905 STRATO 5 1 2
23 | 06/06/19 119076/09 Bl 19-06/4921 ESC LC6 1 2
24 | 08/01/20 120019/01 Bl 19-12/5078 STRATO 5 1 2
25 | 10/01/20 120019/02 Bl 20-01/5084 STRATO 5 1 2
26 | 23/01/20 120019/03 Bl 20-01/5094 ESC 1955 2

5 Schvalené paliva su pre ulah&enie vyhladavania zoradené abecedne podia mena vyrobcu

Paliva a maziva
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

. | Sample g S [
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
1 09/08/17 117548/01 N/A/ NEW AR 1 | 2

| Sample : -
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
1 09/05/16 116405/01 #1 Sporting gasoline 1 2
2 | 03/08/16 116405/03 1330 Gasoline "SPORT" 1 b

. | Sample = [
N in ing Dossier Batch/Lot Reference Category
1 11/01/19 119033/01 SBX (P-RG-008-03) 1| 2

N° i ns:::?:g Dossier Batch/Lot Reference Category
3 | 27/05/14 114219/01 K4 1 2
4 18/05/15 115206/01 1 2
5 | 05/04/16 116283/02 19/16 K4 1 2
6 15/03/17 117183/01 01-17 Mtv4T01 1 2
g 15/03/17 117183/02 22-17 K4 1 2

| - . Sample , S : .
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
Petronas Primax
1 15/11/19 119415/01#01 M2A Pro-Race 1902M2A 1 2

T | .
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
1 11/02/14 114101/01 P1 102 RX racing fuel 1 | 2

Paliva a maziva
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

. | Sample . . , '
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
1 17/04/13 113179/01 14213 GP4-2/7 9 2| =2

N° i:::‘mpil:g Dossier Batch/Lot Reference Category
1 14/02/12 112101/01 CTR-55-HRC 1 2
2 | 18/02/13 113087/01 CTR-55 HRC 1 2
3 | 04/02/14 114085/01 CTR-55 HRC 1 2
4 | 29/01/15 115069/01 CTR-55-HRC 1 2
5 | 10/11/15 115069/02#01 CTR-55-HRC 1 2
6 | 20/04/16 116362/01 2016/01 CTR-19-MH 1 2
7 | 25/10/16 116362/02 CTR-55 HRC 1 2
8 15/03/17 117179/01 2017/01 CTR-19-MH 1 2
9 | 221117 117179/02 CTR-55-HRC 1 2
10 | 05/04/18 118280/01 CTR-55-HRC 1 2
11 | 05/04/18 118280/02 CTR-19 1 2
12 | 29/11/18 118280/03 CTR-55-HRC 1 2
13 | 25/03/19 119117/01 CTR-55 1 2
14 | 12/09/19 119117/02 1-2019 CTR-19 1 2
15 | 01/09/20 120024/01 CTR-55 1 2

o Sample 2 '
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
Scut | 10/07/19 119278/01 1907 SGR102 | 2

Paliva a maziva
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Slovenska Motocyklova Federacia Technické predpisy FIM

Shell

o Sample .

N e on?in g Dossier Batch/Lot Reference Category
1 25/05/11 111008/06 PR4414 PR4414 - Ducati Fuel G2 1 2
2 09/02/12 112091/01 PR4666 Ducati Fuel Duc 3 1 2
3 13/02/12 112091/02 PR4670 RD 05-08-Fuel 1 2
< 13/03/12 112091/03 PR4696 Ducati Fuel Duc 10 1 2
5 21/03/12 112091/05 PR4719 Racing Fuel - RT 1 2
6 27/03/12 112091/06 PR4722 Racing Fuel - BF 1 2
7 13/06/12 112091/07 PR4826 Ducati Fuel DUC 10 1 2
8 28/01/13 113058/01 PR5050 Ducati Fuel Duc 10 1 2
9 20/02/13 113058/02 PR5088 Ducati Fuel Duc 10 1 2
10 | 14/06/13 113058/03 PR5193 Ducati Fuel Duc 10 1 2
11 | 06/12/13 113058/04 PR5383 Ducati Fuel Duc 10 1 2
12 | 27/12/13 113058/05 PR5438 Ducati Fuel Duc 12 1 2
13 | 10/03/14 114140/01 PR5498 Ducati Fuel Duc 12 1 2
14 | 04/06/14 114140/06 PR5640 Ducati Fuel Duc 12 1 2
15 | 22/08/14 114140/11 PR5803 Ducati Fuel Duc 12 1 2
17 | 27/11/14 114140/13 PR5941 Ducati Fuel Duc 12 1 2
18 | 16/02/15 115104/01 PR6084 Ducati Fuel Duc 30 1 2
19 | 07/05/15 115104/02 PR6198 Ducati Fuel Duc 30 1 2
20 | 01/06/15 115104/03 PR6235 Ducati Fuel Duc 30 1 2
21 | 27/07/15 115104/04 PR6293 Ducati Fuel Duc 30 1 2
22 | 23/10/15 115104/05 PR6395 Ducati Fuel Duc 30 1 2
23 | 13/01/16 116063/01 PR6456 Ducati Fuel Duc 30 1 2
24 | 21/04/16 116063/02 PR6605 Ducati Fuel Duc 30 1 2
25 | 02/08/16 116063/05 PR6697 Ducati Fuel Duc 50 1 2
26 | 09/09/16 116063/06 PR6730 Ducati Fuel Duc 51 1 2
27 | 17/10/16 116063/07 PR6795 Ducati Fuel Duc 30 1 2
28 | 20/02/17 117138/01 PR6914 Ducati Fuel Duc 50 1 2
29 | 08/05/17 117138/02 PR6980 Ducati Fuel Duc 30 1 2
30 | 08/05/17 117138/03 PR6989 Ducati Fuel Duc 53 1 2
31 | 09/06/17 117138/04 PR7042 Ducati Fuel Duc 53 1 2
32 | 110717 117138/05 PR7074 Ducati Fuel Duc 50 1 2
33 | 04/12/17 117138/06 PR7219 Ducati Fuel Duc 53 1 2
34 | 06/02/18 118039/01 PR7275 Ducati Fuel Duc 30 1 2
35 | 09/02/18 118039/02 PR7308 Ducati Fuel 1 2
36 | 09/02/18 118039/03 PR7313 Ducati Fuel 1 2
37 | 20/02/18 118039/04 PR7324 Ducati Fuel 1 2
38 | 27/02/18 118039/05 PR7331 Ducati Fuel 1 2
39 [ 21/03/18 118039/06 PR7361 Ducati Fuel 1 2
40 | 16/07/18 118039/07 PR7519 Ducati Fuel 1 2
41 | 25/07/18 118039/08 PR7531 Ducati Fuel 1 2
42 | 14/08/18 118039/09 PR7557 Ducati Fuel 1 2
43 | 16/11/18 118039/10 PR7652 Ducati Fuel 1 2
44 | 30/01/19 119075/01 PR7674 Shell V-Power 1 2
45 | 13/05/19 119075/02 PR7832 Ducati Fuel 1 2
46 | 05/08/19 119075/03 PR7917 Ducati Fuel 1 2
47 | 24/12/19 119075/04 PR8101 Ducati Fuel 1 2
48 | 29/01/20 120070/01#01 PR8129 Ducati Fuel 1 2
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

i o . Sample . -
N incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
1 10/07/14 114266/01 1| 2

N° |. Sample Dossier Batch/Lot Reference Category
incoming
1 20/03/18 118224/01 OMV MaxxMotion 100+ 1| 2

. Sample . [
N in ing Dossier Batch/Lot Reference Category
1 27/05/16 116466/01 16/05/04 WLADOGAS BB1 i [ 2
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

Total (1/3)

5 Sample 5
N Inc on":in g Dossier Batch/Lot Reference Category
WSBK-FIM,
1 | 3011211 111083/18 oL MOTO 4TMAX, 01220561U 1 2
2 | 09/01/12 112012/01 012205590 YMH48 1 2
3 | 01/03/12 112012/03 P0120617U MITS46 1 2
4 | 01/03/12 112012/04 P0220640U MITS42 1 2
5 | 07/03/12 112012/05 P0220643U Moto 4SGP 1 2
6 | 30/04/12 112012/07 P0420713U Moto 4SGP 1 2
7 | 31/05/12 112012/08 P0520750U YMH48 1 2
8 | 27/06/12 112012/09 P0520756U MITS 46 1 2
9 | 12/07/12 112012/10 P0720847U SPB MOTO 4T MAX 1 2
10 | 13/08/12 11201211 P0620824U ESSENCE SP MITS 43 1 2
11 | 07/01/13 113014/01 P1221076U SPB HRC41 1 2
12 | 07/0113 113014/02 P1221064U MOTO 4SGP 1 2
113014/03 P1221069U MOTO 4TMAX
13 | 17/0113 113014/07 T0321199U WSBK 1 2
14 | 17/01/13 113014/04 P1221066U YMH48 1 2
15 | 17/03/13 113014/05 T0221130U SP YMH48 7 2
16 | 17/03/13 113014/06 T0221129G MOTO 4TMAX 1 2
17 | 10/05/13 113014/08 T0321200U MOTO 4SGP 1 2
18 | 09/09/13 113014/09 T0821415U SPB HRC41 1 2
19 | 15/10/13 113014/10 T0921520U SPB HRCA41 1 2
113014/11 T1021523U SZK34
20 [ 1311713 113014/12 T1021523U SP 4THRC33 1 2
22 | 1712113 113014/16 T1121601U MOTO 4T YMH48 1 2
23 | 06/01/14 114015/01 T1121610U SPB HRC41 1 2
PCT120371U SPB MOTO 4TMAX
24 | 0302114 114015/02 kil spieblieal 1 2
25 | 11/02/14 114015/03 PCQ010240U SPB MOTO 4SGP 1 2
26 | 20/02/14 114015/04 PCQ010236U SP YMH48 1 2
PCQ040134G SPB MOTO 4TMAX
27 | 14/04114 114015/05 i D 1 2
28 | 19/05/14 114015/06 PCQ040116U SPB HRCA41 1 2
PCQ030232G SPB MOTO 4TMAX
20 | 23/05/14 114015/07 st cptsil 1 2
30 | 02/06/14 114015/08 PCQ050143U SP YMH48 1 2
31 | 27/06/14 114015/09 PCQO060147U SPB MOTO 4SGP 1 2
32 | 31/07/14 114015/13 PCQ070079U SPB HRC41 1 2
PCQO060192G SPB MOTO 4TMAX
33 | 22/08/14 114015/15 Bt tinnthomil 1 2
34 | 23/09/14 114015/22 PCQ090232U SZK34 1 2
35 | 16/12/14 114015/23 PCQ100382U SPB HRC41 1 2
36 | 07/01/15 115017/01 PCQ120216U SZK34 1 2
37 | 14/01/15 115017/02 PCQ120252U YMH48 1 2
38 | 18/02/15 115017/03 PCZ020169U MOTO 4SGP 1 2
PCZ060345 MOTO 4TMAX
39 | 10/07/15 115017/04 B e 1 2
40 | 11/08/15 115017/05 PCZ070267U YMH48 1 2
41 | 14/09/15 115017/06 PCZ090168U HRC41 1 2
42 | 30/09/15 115017/07 PCZ090304U Moto 4SGP 1 2
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

Total (2/3)

Sample

N° incoming Dossier Batch/Lot Reference Category
43 | 22/12/15 115017/08 PCZ110339U SZK34 1 2
44 | 22/12/15 115017/09 PCZ090305U SPB MOTO 4SGP 1 2
45 | 22/12/15 115017/10 PCZ120176G MOTO 2 FIM 1 2
46 | 12/01/16 116060/01 PCZ120373U MOTO 4SGP 1 2
47 | 23/02/16 116060/02 PCS020149U YMH48 1 2
48 | 03/03/16 116060/03 PCS020288U MOTO 4SGP 1 2
49 | 31/03/16 116060/04 PCS030155U SZK34 1 2
50- PCS030327 + MOTO 4T MAX +

51 05/04/16 116060/05 PCS030328 WSBK-FIM 1 2
52 | 10/05/16 116060/06 PCS040330U SPB MOTO 4SGP 1 2
53 | 14/06/16 116060/07 PCS050314U MITS46 1 2
54 | 22/07/16 116060/08 PCS060244U SZK34 1 2
55 | 27/07/16 116060/09 PCS070136G SPB MOTO 4SGP 1 2
56 | 31/08/16 116060/10 PCS080240U SBP HRC41 1 2
57 | 08/09/16 116060/11 PCS080332 SPB MOTO 4T MAX 1 2
58 | 08/09/16 116060/11 PCS080333 WSBK-FIM 1 2
59 | 14/12/16 116060/12 PCS110336U HRC41 1 2
60 | 30/12/16 117012/01 PCS1202616U SPB MOTO 4SGP 1 2
61 | 30/12/16 117012/02 PCS120465U SZK 34 1 2
62 | 03/02/17 117012/03 PCE010121G ELF MOTO 2 FIM 1 2
63 | 03/02/17 117012/03 PCE010121G TOTAL MOTO 2 FIM 1 2
64 | 24/02/17 117012/04 PCE010368U SPB MOTO 4T MAX 1 2
65 | 24/02/17 117012/04 PCE020215 WSBK-FIM 1 2
66 | 09/03/17 117012/05 PCE0201799G Moto 4SGP 1 2
67 | 09/03/17 117012/06 PCE030052U YMH48 1 2
68 | 04/05/17 117012/07 PCE040329U SZK46 1 2
69 | 18/05/17 117012/08 PCE040292U MOTO 4SGP 1 2
70 | 26/05/17 117012/09 PCE040261U HRC41 1 2
71 | 07/06/17 117012/10 PCE050235U SZK34 1 2
72 | 22/09/17 117012/11 PCE080094U MITS46 1 2
73 | 06/10/17 117012/12 PCE090297U MOTO 4SGP 1 2
74 | 15112117 117012/13 PCE110351U SZK34 1 2
75 | 01/02/18 117012/14 PCE120271U APLO3 1 2
76 | 01/02/18 118013/01 PCE120284U HRC41 1 2
77 | 05/02/18 118013/02 PCE120376U MOTO 4SGP 1 2
78 | 08/02/18 118013/03 PCE120378U YMH48 1 2
79 | 08/02/18 118013/04 PCH010065G ELF MOTO 2 FIM 1 2
80 | 09/04/18 118013/05 PCH030291G ELF MOTO 2 FIM 1 2
81 | 30/04/18 118013/07 PCHO040203U MOTO 4SGP 1 2
82 | 09/05/18 118013/08 PCH050144U APLO3 1 2
83 | 09/05/18 118013/09 PCHO050163P APLO3 1 2
84 | 04/06/18 118013/10 PCH050294U SZK46 1 2
85 | 29/06/18 118013/11 PCH050362U Moto 4SGP 1 2
86 | 08/08/18 118013/16 PCH080204U APLO3 1 2
87 | 16/08/18 118013/17 PCH080148U YMH48 1 2
88 | 16/08/18 118013/17 PCH080487 APL02 1 2
89 | 12/09/18 118013/18 PCH080141U Moto 4SGP 1 2
90 | 10/12/18 118013/19 PCH100529U Moto 4SGP 1 2
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Slovenska Motocyklova Federacia

Technické predpisy FIM

= Sample < :
N in oon’:in 9 Dossier Batch/Lot Reference Category
91 | 09/01/19 119022/01 PCH110243G ELF MOTO 2 FIM 1 2
92 | 01/02/19 119022/02#01 PCF010098G ESSENCE SPB MOTO 4SGP | 1 2
93 | 26/02/19 119022/05 PVF020242U Essence SP YMH48 1 2
94 | 13/03/19 119022/06 PCF020373U SZK48 1 2
95 | 17/04/19 119022/08 PCF040238U APL02 1 2
96 | 29/05/19 119022/09 PCF050286U YMH48 1 2
97 | 11/06/19 119022/10 PCF050313U MOTO 4SGP 1 2
98 | 18/07/19 119022/11 PCF070179U MOTO 4SGP 1 2
99 | 05/08/19 119022/12 PCF070373U MOTO 4T MAX 1 2
100 | 19/08/19 119022/13 PCF070414U APL02 1 2
101 | 19/08/19 119022/14 PCF080079 WBSK-FIM 1 2
102 | 10/12/19 119022/15 PCF120187U-GC YMH48 1 2
103 | 13/12/19 119022/16 PCF120134G MOTO 4SGP 1 2
104 | 27/12/19 119022/17 PCF110267U MITS46 1 2

N° ins:o"::i':g Dossier Batch/Lot Reference Category
1 28/05/15 115205/01 128/15 VP Moto 2
2 31/08/18 118649/01 242/18 VP Moto 2
3 11/04/19 119078/03 #053/19 VP MGP 1 2
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